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Det utflyttede Norge.

— — Vor opgave her i forbundet
er at hjelpe dem som er flyttet ut til
en folelse av at de ikke er flyttet bor7,
men at de er delagtige i en arv som
er vaerd at fore videre; slik at de ikke
kjender sig som farvelose draaper i det
store folkehav derute i den vide verden.
Kan vi hjelpe dem med dette, vil vi
gi dem styrke under deres ferd blandt

dem, de moter.
Dr. F. G. Gade.
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Vort selskaps program

er fastslaat i selskapets loves paragraf 1, som lyder:

soelskapets formaal er utelukkende kulturelt. Hoved-
arbeidet leegges paa byens forskjonnelse ved anleg og vedlike-
hold av parker, beplantning og anden — om mulig kunstnerisk
— utsmykning av offentlige pladser, gater, utsigtspunkter o.
lign. Likesaa forskjonnelse og utsmykning av byens offentlige
bygninger, istandbringelse av et portratgalleri for byens for-
tiente mand, stotte til fortsat utvidelse av Bymuseet og Ibsen-
husets samlinger, utgivelse av lokalhistoriske skrifter og — om
mulig — et aarlig utkommende Grimstadhefte, som tilstilles
selskapets medlemmer.“ v

Denne lovbestemmelse gir et helt og fuldt uttryk for de
forutsetninger, som laa til grund for selskapets oprettelse.
Det vil ses at hensigten med istandbringelsen av ,Selskapet
for Grimstad Bys Vel“ var skarpt begranset. Byens for-
skjonnelse, utvidelser ved Bymuseet og Ibsenhuset, utgivelse
av lokalhistoriske skrifter — det var det hele.

Naar der fra forskjellige hold fremkommer krav om bidrag
til andre ,veldaedige, almennyttige eller kommunale“ giemed,
saa grunder det sig kun paa ubekjendtskap til det faktiske
forhold. Selskapets stiftere maa fastholde at de ved konsti-
tutionen fastsatte og lovbestemte granser for selskapets virk-
somhet ikke nogen gang forrykkes.

Dette forhindrer dog ikke at det ved mulige nye gaver
til selskapet — hvad enten de fremkommer i form av penge-
midler, kunstgjenstande, faste eiendomme ell. lign. — kan til-
knyttes serlige bestemmelser, hvis giverne gnsker det, og man
finder at de kan passe ind under de av selskapet optrukne
kulturelle linjer.

Red.
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Selskapet for Grimstad Bys Vel.
Fijerde aarsmgte 2. juli 1926.

Ved motets begyndelse holdtes av formanden en minde-
tale over selskapets i aarets lgp avdede medlemmer, doktor
H. F. Crawford og skibsrederne O. R. Fgreid og O. T. Tgnne-
vold. Aarsberetning og revidert regnskap for 1925 oplastes
og godkjendtes uten anmerkninger. Selskapet har nu 100
medlemmer, hvorav 89 livsvarige og 11 aarsbetalende. 10
medlemmer er bosat i utlandet. Regnskapet viser at selskapet
eier kr, 2003510 og fondet, skjenket selskapet av samlaget,
kr. 12232,30. Paa de i forrige aars generalforsamling oprettede
to legater var erhvervet kgl. stadfestelse. Legaterne besluttedes
oversendt Grimstad bys kamner, som i h. t. statuterne skal
vaere legaternes regnskapsfgrer. Ved testamente av 16/11 1925
var av skibsreder O. R. Fareid skjenket selskapet kr. 50,000.00
til fri disposition. Belgpet vil bli utbetalt ved skifteretten.
Ved gavebrev av 27/11 1925 har brukseier Fuhr overdraget et
paa sparebankskonto indestaaende rentebelop kr. 6494.52, som
skal danne grundlaget for ,Brukseier M. Fuhrs legat til sel-
skapet for Grimstad bys vel®. [ skrivelse av 19/3 1926 haaper
hr. Fuhr senere at kunne forgke legatkapitalen, hvorfor ut-
ferdigelse av legatstatuter indtil videre ber utstaa. Fra Grim-
stad kommunale traplantningskomite forelaa innberetning om
virksomheten i 1925 og andragende om bidrag, og fra komiteen
for Bymuseum og Grimstadbok andragende om garanti for
komiteens gijeld ianl. utgivelsen av veerket ,Grimstad Bys
Historie“. Formanden i Grimstad Musikfrg.,, hr. Alf Myhre,
foreslaar bygning av en musikpaviljong ved bryggene. By-
selskapets styre har tilraadet en indsamling ved sang- og
musikforeningerne og antydet et mulig bidrag fra selskapet
til paviljong. Samtidig er navnt Kirkeheien som plads for
friluftskonserter indtil et bedre arrangement kan traeffes. Sel-
skapets medlemsskrift nr. 4—5 vil utkomme i juli maaned.
Av de to legaters renteindtekter besluttedes tillagt legaternes
kapital den lovbestemte fjerdepart, mens der blev avsat til
medlemsskrifter kr. 250,00 og tildelt Treeplantningskomiteen
kr. 1080.00. Enstemmig besluttedes at stille en garanti for
,Grimstad Bys Historie“ av indtil 12000 kr., der i tilfelde
optas som laan og avvikles ved hjalp av renterne av skibs-
reder Foreids legat. Generalforsamlingen besluttede at sende
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Foreids efterladte og brukseier Fuhr selskapets bedste tak
ianl. de store gaver. Ved valgene gjenvaigtes hr. Karl O.
Knutson som formand og herrerne M. Fuhr, D. Gundersen,
Olaf Tennevold og K. Dyvik som medlemmer av styret,
Varamand: Herrer K. M. Bie, O. Ugland og H. Wolden.
Revisorer: Herrer Albert Andersen og Nic. Thomassen.

Aarsberetning for 1926.

Medlemstal.

Siden forrige aarsmelding er tilkommet 2 livsvarige med-
lemmer, ingenior H. Bie-Lorentzen og havearkitekt J. Steger-
Holst. 5 medlemmer — skibsforerne Herman Jorgensen og
Gustav Michaelsen, ingenior A. D. Smith, sennor Ove Holm
og skibsreder N. Thue Johnsen — er dede. Selskapet teller
nu 87 livsvarige og 10 aarsbetalende, ialt 97 medlemmer. Av
disse er 8 bosat i utlandet, 37 utenbysboende og 52 hjemme-
horende i Grimstad.

Regnskapet.
A. Selskapet.
Beholdning fra forr. aar...................... kr. 20035.10
Indtekt: Renter ................. kr. 1157.82
Kontingent . ............ % 146.00
Medlemsskrifter . ........ . 58.90
Kursgevinst paa oblig.... 478.75
kr. 1841.47
Utgift: Bidrag til Treplantnings-
komiteen ... ... kr. 607.82
Avsat til med-
lemsskrifter .... , 250.00
Annoncer, leie
av lokale, porto
111 PRV , 3850 806.32
Overskud ,, 045.15

Beholdning kr. 20080.25
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B. Samlagsfondet.

Beholdning fra fr. aar .................... ... kr. 1223239
Indtekt: Renter.................... kr. 773.07
Utgift: Bidrag til treplantningen ... , 573.07 , 200.00

Beholdning kr. 12432.39

C. Skibsreder O. R. Foreids gavefond.
Grimstad skifteret har indbetalt avdedes testamentariske

gave til selskapet med ....................... kr. 50000.00
Ved indkjep av 51/2 Ol’s statsobligationer
fragaar overkurs og kurtage .................. » 511.84

Fondets kapital kr. 40488.16

D. Brukseier M. Fuhrs legat.

For belopet kr. 6494.52 er indkjopt Hypotekbankobliga-
tioner, som med tilleg av underkurs og renter - omkost-
ninger utgjor. . ... kr. 7392.38

E. Avsatte midler.
Til nye medlemsskrifter og parkbanker gjenstaar kr. 516.91

Selskapets samlede kapitaler utgjor ....... kr. 90810.09

Regnskapene fremlegges i revideret stand til decision
av generalforsamlingen.

Virksomheten.

Av selskapets ovennazvnte beholdning kr. 20080.25 er
overgaat til ,Selskapet for Grimstad Bys Vels Legat® kr.
20000.00. Resten kr. 980.25 er overfgrt som selskapets fond
i ny regning,

Samlagsfondets beholdning kr. 12432.30 er helt overgaat
til ,Grimstad Ol- og Vinsamlags Legat for Grimstad Bys
Forskjgnnelse®.

Selskapets medlemsskrift nr. 4—5 er utkommet sidste
sommer, sendt medlemmerne og solgt hos byens bokhandlere.

Grimstad kommunale treplantningskomite meddeler, at
planeringen av kirkeheiens overste plataa er ferdig, veiene
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dertil ombygget, fortauget ved Ostervei — hvortil komiteen
har ytet 1000 kr. som bidrag — snart ferdigbygget, jernrakker
opsat til gaten ved , Christen Groos’ plads“. Komiteen sgker
om videre bidrag av Byselskapet til fortsat virksomhet.

Efter den i forrige aars generalforsamling fattede beslut-
ning maa av selskapets renteinntekter iaar avsattes til et
garantifond for Grimstadboken. Hertil foreslaas anvendt renter
av skibsreder Foreids gavefond. Der er av giveren ingen
betingelser stillet for anvendelsen av dette fond. Styret anser
det rigtigst at avsatte pengene til et legat med Foreids navn
og fremlaegger for generalforsamlingen forslag til legatstatuter.

Styret fremkommer herved til generalforsamlingen med
folgende
Innstilling :

1. Av selskapets legats renteinntekter for 1927 tillegges legatet
en fierdedel, og bevilges Grimstad kommunale traeplant-
ningskomite de tre fjerdedele.

2. Av samlagets legats renter tilleegges legatet en fjerdedel,
og bevilges treplantningskomiteen de tre fijerdedele.

3. Renterne av selskapets gjenveerende fond kr. 980.25 til-
legges fondet 11+ del, og avsettes de 32 dele til park-
benker. :

4. Av skibsreder Foreids gavefonds renter tilbakebetales By-
selskapets utleeg med kr. 511.84 - renter. Resten av fondets
renteindtekt avsattes som garantifond til disposition for
Grimstadbokkomiteen.

5. Av brukseier Fuhrs legats renter lagges det hele belgp
til kapitalen.

6. Foreids gavefond omgjores til et legat, som baerer navnet:
,Okibsreder O. R. Foreids Legat til Selskapet for Grimstad
Bys Vel“. Legatkapitalen blir kr. 50,000.00. Det for
generalforsamlingen fremlagte forslag vedtas som legatets
statuter og sendes departementet til approbation.

7. Nyt medlemsskrift forsgkes utgit i 1928.

I styret for Selskapet for Grimstad Bys Vel,
Grimstad 16. mars 1927.

Karl O. Knutson. D. Gundersen. Lars Gundersen.
Halfdan Gundersen. Olaf Tonnevold. J. C. Jorgensen.
M. Fuhr. K. Dyvik.
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Femte aarsmgte 4. april 1927.

Formandens mindetale over de fem bortvandrede med-
lemmer paahortes av forsamlingen staaende. Aarsberetning
og reviderte regnskaper oplastes og godkjendtes uten anmerk-
ning. Styrets innstilling vedtoges i sin helhet enstemmig.
Som formand gjenvalgtes kemner Knutson og som styre-
medlemmer de uttreedende, skibsreder ]. C. Jorgensen, kjop-
mand Lars Gundersen, utskiftningsmand Halfdan Gundersen.
| skibsfgrer Michalsens sted valgtes havnefogd K. M. Bie.
Varamend: H. Wolden, O. Ugland og Karl J. Grefstad.
Revisorer: Alb. Andersen og Nic. Thomassen.

For aarsmotet i 1928 forelaa og fattedes beslutning i
flere vigtige saker, som vil ha bindende virkning for selskapets
virke aarrekker fremover. Det vil ha sin interesse for sel-
skapets medlemmer at se trykt de som grundlag for selskapets
beslutninger om Bypark og Museumsbygning fremlagte forslag
fra komiteer og Byselskapets styre. De inntas derfor her in
extenso.

Fra Grimstad komm.
Treeplantningskomite.
Grimstad, 24. april 1928.

Til
Styret for Selskapet for Grimstad Bys Vel,
Grimstad.

Med tak for det ifjor mottagne bidrag andras herved om at
et lignende bidrag maa ogsaa iaar bli bevilget Traplantningen
av Byselskapets overskud. Da kommunen ikke har bevilget
komiteen noget tilskud for det indevarende budgetaar, er det
saameget mer ngdvendig at bidraget bevilges os iaar uavkortet.

Det har fra flere hold vert uttalt gnske om at her kunde
bli anlagt en storre lekeplass for barn. Der er andre, som vil at
komiteen sgker istandbragt en skolehave. Endelig blir det ogsaa
fremholdt at en virkelig folkepark (bypark) savnes hos os. Saa
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vakkert utsynet end er fra anlagget paa Kirkeheien, saa blir det
for tungt for mange gamle at soke dit op. Der tales om at finde
et let tilkommelig sted med skyggefulde trer, blomsteranlaeg,
vandspring, musiktribune osv.

. Saa gjerne man end vil imgtekomme alle krav, saa maa det
dog forst og fremst bli vedlikeholdet av de ®ldre anleg, som
komiteen maa tilgodese. Man vil dog, med henblik paa de
resurser Byselskapet nu raader over, paa det varmeste anbefale
anlaegget av en bypark, hvis et hertil velskikket sted er at finde.
Det maa medgis at Kirkeheien ikke er godt egnet hverken for
musikpaviljong eller fontene. Et velordnet, yppig og hyggelig
parkanlaeg trenger dyp, god jord, hvor trer, buskads, blomster
har let for at trives. 1 torre somre er det meget vanskelig at
holde det pent paa Kirkeheien.

Tanken om en bypark med mulig tilknyttet lekeplass for
barn osv. vil undertegnede komite yde vor sterke anbefaling.
Vi anser det for en stor sak at ta op, og hos Byselskapet maa
den anses at vere i de bedste hander. Kan undertegnede veaere
til nogen nytte under arbeidet med sakens gjennemforelse, staar
hver av os mer end gjerne til selskapets tjeneste.

Arbadigst
Grimstad kommunale Traeplantningskomite.
Karl O. Knutson. K. Dyvik. R. Aalvik.

Grimstad kommunale Treaeplantningskomites
aarsberetning for 1927.

Efterat forfauget fra slangevognhuset til Jakob Tellefsens
eiendom er fuldfgrt, har Treplantningskomiteen utbetalt Grim-
stad bykasse den gjenstaaende halvdel, 500 kroner, av komi-
teens bidrag.

Paa grund av den vandalisme, Pefer Munchs plads til
stadighet har vert utsat for, har komiteen i aar set sig nedt til
forelpbig at avstenge pladsen. Et hgit treestakitgjerde er reist
parallelt med baker Gulliksens husgavl, saa ner at der er levnet
plass til husets indgang gjennem en liten gjerdeport til gaten.
Gjerdet er helt overtrukket med etpar jerntraade paa bgiler op
til Pless-Holsts hushjerne. Porten til Gulliksens bakgaard er
avlaast, og ngklen er i Traplantningskomiteens besiddelse.
Gulliksen har faat lgfte om at faa kjare sin ved gjennem parken
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til bakgaarden etpar ganger om aaret. — Rosenbedet midt paa
pladsen er ombyttet med et stort staudebed. — Pladsen ber
ikke gjenaapnes for publikum fgr traerne er blit store nok til
ikke at kunne brytes ned.

Efter anmodning av Grimstad havnestyre er inngangen
giennem Christen Groos’ plads til Havnevasenets tomt utvidet,
saa der nu kan kjgres inn og ut denne vei. Jernrekken rundt
pladsen er rykket noget langer inn, jord er tilkjort og etpar
nye bed anlagt.

Efterat komiteens skriftlige henstilling gjennem Menig-
hetsraadet er imgtekommet av de geistlige myndigheter, er
Grimstad gamle kirkegaard iaar kommet under komiteens til-
syn. De mange stygge gravtuer paa kirkegaardens gverste del
er utjevnet, vildtvoksende busker er fiernet, pladsen er tilsaadd
med gresfro og veiene paakjort grus. Selve gruskjgringen er,
efter overenskomst med kirkeveargen, betalt av kommunen. Den
overflgdige jord er paafyldt Kirkeheiens skraaning foran brand-
kanonerne, hvor fjeldet stak op i dagen."

Kirkeheien er forovrig paakjert den sedvanlige gate-
avskrapning. Buskadserne har vart beskaaret av gartner Olaf
Chr. Olsen, som ogsaa har plantet etpar nye Ligusterhekker
deroppe. For at faa oprenset skraaningen mot Jstrevei, har
den vert utlagt som potetesjord, og kan nu bli beplantet. —
Til trappeopgangen ved slangevognhuset er bestilt 20 grov-
hugne granitsten hos A. Bjerklund, Huseland. Grimstad for-
mandskap er tilbudt stenene mot at arbeidet med opsetningen
av trappen sker for kommunens regning.

Alleen langs Vestrevei har faat en skarp studsning, og
endel nye trer er innplantet i alleen ved {sfrevei.

Anlegget ved Gravkapellet har iaar, som ifjor, vaert tilset
av Johan Werner, Frivold.

Omkostningerne med at faa rettet og repareret et allétra
ved Fiskebryggen, som var kjort overende, er refundert av ved-
kommende.

Treplantningskomiteens sedvanlige andragende om bidrag
til fortsat virksomhet blev i 1927 avslaat av Grimstad bystyre.
Det bor erindres at komiteen (i 1913) blev opnevnt av Grimstad
bystyre for at ,foretage det fornadne til bevarelse av traeplant-
ningerne paa byens hovedveie og anlegget paa Kirkeheien®.
Forutsetningen var at komiteen skulde fungere som et kommu-
nalt utvalg, hvis utgifter aarligaars skulde dekkes av bykassen.

Med de steorre bidrag, Traeplantningskomiteen nu oppe-
bearer -av Selskapet for Grimstad Bys Vel, har virksomheten
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kunnet utvides og nye opgaver lgses. Smaa parkanleg som
Christen Groos’ plads, Peter Munchs plads og planen foran
kirkegaardens gravkapel er istandbragt, anlegget paa Kirkeheien
er betydelig utvidet, veiene omlagt og forbedret, alleerne hvert
aar passet med beskjering og nedvendig fornyelse, parkbenker
anskaffet o.s.v. Det kan under disse omstendigheter vere
rimelig at det kommunale bidrag i knappe tider nedsettes. Men
naar en komite med et saapass stort arbeidsprogram unddras
enhver kommunal stette, svikter grunnlaget for dens eksistens
som kommunal institution. Ved bare at leve paa subsidier fra
et ikke kommunalt selskap bortfalder en viss kommunal autori-
tet som en slik komite ikke godt kan undvere. Det vilde derfor
vere meget gnskelig om bystyret imetekom komiteens nylig
innsendte andragende om bidrag, omend et minimalt, for
budgetaaret 1928/29 og derved opretholdt komiteens gamle
position.

Ved nytaar 1928 hadde komiteen en samlet beholdning av
kr. 374,56 og en gjeldspost paa kr. 210.00 (for trappesten).

I Grimstad kommunale Traplantningskomite,
Grimstad, 16. april 1928,

Karl O. Knutson. K. Dyvik. R. Aalvik.

Fra Grimstad bymuseum. .
Grimstad, 24. april 1928.

Styret for Selskapet for Grimstad Bys Vel,
Grimstad.

Idet man herved tillater sig at fremkomme med neden-
staaende henvendelse til den institution, som i sarlig grad
representerer Grimstad bys kulturelle interesser, ber man om at
det arede styre vil ta den her omhandlede sak under velvilligst
overveielse og fore den frem til den heldigste lgsning.

Den av Ibsenhuskomiteen til Grimstad kommune skjan-
kede gaard brinr. 13 ved Jstregate er nu fuldt optat med Ibsen-
museet og Bymuseets samlinger. Rummene er bedst mulig
utnyttet, og for nye sterre gjenstande findes der ikke plass.
Det kan saaledes ogsaa her siges, at ,rammen er spraengt®.
Bymuseets styre maa snart gaa til leie av lokaler andetsteds,
hvis der ikke skal bli en avgjort stans i arbeidet med indsam-
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lingen av museumsgjenstande. Skikkede utstillingslokaler er
meget vanskelige at opdrive, og man blir forelgbig henvist til
at maatte lagre paa en pakbod nyanskaffelser og mulige gaver.

Det har lenge veret klart for museets styre at en ny
museumsbygning vilde bli en ngdvendighet for eller senere.
Med dette for gie har man derfor gjennem aarene opsparet
endel midler, der er avsat som byggefond. Dette fond er dog
altfor utilstraekkelig til at der nz kan gaas igang med noget
nybygg. Fondet maa forst betydelig gkes, og det er av den
grund man herved henvender sig til det rede Byselskaps styre
og andrar om bidrag til planens realisation. For at museums-
saken ikke skal lide og interessen for det videre museums-
arbeide slappes ved for lang utsattelse, tor man i erbgdighet
fremholde det gnskelige i at der iaar blir bevilget saa stort
et bidrag som mulig.

Museet, som omfattes med stor interesse av inden- som
utenbysboende Grimstadfolk, har gjennem aarene kunnet glede
sig ved et godt — til forskjellige tider stort — besok. Fra
fagfolk inden museumsarbeidet er faldt rosende uttalelser om
den begyndelse, som her er gjort for at skaffe Grimstad en
severdighet av uomtvistelig veerdi.

— Det turde med de faldende material- og lgnspriser
ikke utkraeves saa lang tid for byggearbeidet kunde paabegyn-
des. En passende tomt, isolert beliggende, burde man vel
forst spke sig sikret. Kunde man saa faa den paatenkte
museumsbygning anbragt i eller i forbindelse med en bypark
— slik som det under stgrre forhold er almindelig — vilde
jo det ideelle vere naad. — Hvad beliggenhet og planer
angaar kan jo dette, om saa gnskes, bli nermere droftet med
Byselskapets styre.

Zrbedigst

I Styret for Grimstad Bymuseum,
Grimstad 28/+ 1028.

Karl O. Knutson. J. A. Gundersen. H. Terland.

Grimstad Bymuseums aarsberetning for 1927.

Det fungerende museumsstyres vasentligste arbeide iaar
har vert utgivelsen av varket ,Grimstad Bys Historie“. Tryk-
ning og innbinding er efter kontrakt utfert ved forlagsbok-
handler Grgndahl & Segn, og klisjeerne er levert av Scheel &
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Co., Oslo. Bokens frontbillede (parti av Grimstad havn) er
en gave fra Grimstad-manden John Andersens litografiske
anstalt i Newyork. Av oplagets 1200 eksemplarer er 600
heftet og 600 innb. (ryg og hjorner i skind). Boken er eks-
pedert gjennem Museumsstyrets formands kontor i Grimstad
til alle subskribenter og andre kjopere. Endel eksemplarer av
boken er sendt en forhandler i Newyork. Av frieksemplarer
er bl. a. sendt Hs. Maj. Kongen en bok i sarskilt komponeret
bind. Det store smukt utstyrte veerk paa nezr 800 sider og
med 300 illustrasjoner har faat en meget god mottagelse og
er anerkjendende, tildels rosende, omtalt i aviserne. Museum-
styret, som er bokens redaksjonskomite, ser med tilfredshet
sit aarelange arbeide avsluttet.

Utgifterne til ,,Grimstad Bys Historie“ har vert:

1. Grgndahl & Sgn for trykning og innbinding kr. 18417.22
2. Scheel & Co. for klisjeer ................ , 3014.32
3. Forfatterhonorarer:
Bendix Ebbell ............ .. kr.  4000.00
Halfdan Gundersen ......... 3 200.00
— ,  4200.00
4. Arkivundersokelser og avskrifter .......... 2 455.70
htEetogratier .. - St s e A 4 182.50
6. Fabritius & Senner for subskripsjonsplan .. 225.00
7. Diverse: Papir, maskinskrivning, annoncer,
boker, postporto, telegrammer, rikstelefon,
R e 2 e e R e R NI El = 4 795.33
8. Fragt, assurance, kjgring, arbeidspenge og
ekspedisjon av b@kerne .................. ” 205.29

kr. 27585.36

Utgifterne er dekket ved folgende inntekter:

1. Bidrag fra Grimstad kommune............ kr.  9500.00
2, " » Qrimstad brendevinssamlag . " 500.00
3 » Qrimstad gl- og vmsamlag ..... ,  1500.00
4. Overskud ved 17. maifestligheterne i 1914.. 223.78
5. » Jubileumsfestligheterne i ]916 ,  1483.76
6. Byselskapets tlsKids feees. S8 et »  2000.00
7. Renter i Grimstads Sparebank ............ , 4724.85
8. Solgt beker (inkl. porto og pakning) ...... ,  1052.07

kr. 27585.36
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Restoplaget av boken, som er Bymuseets eiendom, er
lagret i Ibsengaarden.

Til Bymuseets samlinger er innkjopt silhouetbilleder av
Grimstadfamilier i 1802, 2 ekretres stoler (Qiestad), en der
(Fjere), en pistol, som har tilhert apoteker Lars Nielsen, 2
sverd, spindeluhr, brosje, en del bgker og billeder, varket
,Den norske sjofarts historie® m. v. Som gaver til museet
er fra fru Clara Thue Ebbell og herr Jorgen Thue Johnsen
(Australia) mottat en stor medaljon i gull med Joh. Peter
Dietrichson Bies portret (pastelbillede) og hans initialer i
perler, en tegnebok med navnet ,Andreas Bugge 1792“ i gull-
skrift og fyldt med gamle dokumenter (hvoribl. Christian 7des
vielsesbrev for Johan Peter Bie og Marthe Clarine Bugge), 4
gamle navneduker og 4 daguerrotypier av Grimstaddamer.
Efter skibsforer Herman Jorgensens bortgang er av hans
arvinger mottatt de originale dokumenter vedk. toldkontrollgr
Brinchs embedsutnevnelser samt 4 portretalbums og en av
Herm. Jorgensen fert dagbok m. v. Herr John Andersen
(Newyork) har skjenket Museet vakre litografier av Ibsen,
Bjornson, Washington, Lincoln samt et kunsttryk.

Til lbsenmuseet er av fra Thue Ebbell og herr Bendix
Ebbell skjenket et eksemplar av ,Catilina“ samt otte dikte,
skrevne av Ibsen og foraret jomfru Clara Ebbell i 1850.

For disse skjeldne og overordentlig velkomne gaver frem-
barer Museumstyret til giverne sin hjerteligste tak.

For at hindre inntrengen av vand i kjelderen blev siste
host jordlaget mellem Ibsengaardens murveg og fjellet borttatt
og erstattet med et cementeret stenlag.

Efterat Bymuseets lokaler nu er blit fuldt optatt og ikke
kan avgi plass til sterre nyanskaffelser, staar sporsmaalet om
nybygning eller leie av utstillingslokaler for dgren. Museum-
styret har innsendt andragende til Grimstad formandskap om
det sedvanlige aarlige kommunale tilskud og til Byselskapet
om bidrag til opforelse av en ny Museumsbygning.

Grimstad Bymuseum er som tidligere aar tilsluttet Norske
museers landsforbund, Historisk forening og Fortidsmindes-
maerkeforeningen.

Grimstad, 30. april 1928.
Karl O. Knutson. J. A. Gundersen. H. Terland.
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Aarsberetning for 1927.

Medlemstal.

Siden forrige aarsberetnmg avgaves er ingen forandring
indtraadt i medlemstallet. Selskapet har 97 medlemmer; herav
er 87 livsvarige og 10 aarsbetalende. Av medlemmerne er 8
bosat i utlandet og 89 i indlandet, herav 40 utenfor Grimstad.

Regnskapet.
A. Selskapets alm. fond.
Beholdning fra“ forr, aar... /o000 a8 L0A kr. 20080.25
- utbetalt ,,Legat for Selskapet for Gnmstad
Bys Vel“ legatkapital ......... kr. 20000.00
og 1/4+ del av fondets renter 1926 , 24250 , 2024250

Igjen kr. 13775

Inntekt 1927 :
1. Legatet for selskapet betalt 3/s dele av lega-

tets renter 1927 .............. kr. 795.51
2. Samlagets legat do. do. ....... » H15.56
' kr. 1311.07
3. Kontingent 1927 av aarsbetalende
medlemmer.................. - 26.00
4. Renter:
a. Foreids gavefond betalt renter
av laan .......... . kr. 7.84
b. av indest. i Grim-
stads Sparebank .. , 1692 2476 ,, 1361.83
kr. 2090.58
Utgift :
1. Omst. legatrenter betalt Grimstad kommunale
Traeplantningskomite. . ... .. .. kr.  1311.07
2. Avsat 34+ dele av omst. fonds
renter kr. 24.76 til parkbanker 18.57
3. Diverse regninger ........... . 67.70 , 1397.34

Beholdning kr. 702.24




B. Avsatte midler.
(Til medlemsskrifter og parkbaenker).

Beholdning fra fr. aar ....................... kr. 51691

Inntekt 1927 :
1. Selskapets alm. fond avsat til banker 3/s dele
av renter kr. 2476 .......... kr 18.57
2. Bankrenter i 1927 ........... - 1540 -33.97

Beholdning kr. 550.88

C. Legat for Selskapet for Grimstad Bys Vel.

Beholdning fra friaar -4l addiioddntn e kr. 20242.50
1/ del av renter i 1927 tilkommet ............ 5 257.28

Beholdning kr. 20499.78

D. Grimstad ol- og vinsamlags legat for
Grimstad bys forskjonnelse.

Beholdning fra fr. aar .........co0000eecmeens kr. 12432.39
1/s del av renter i 1927 tilkommet ............ - 171.86

Beholdning kr. 12604.25

E. Skibsreder O. R. Foreids gavefond.

Beholdning fradr a8t &« . sess cmms v s oo o kr. 49488.16
Renter 1027. ... . ... ... kr. 2754.27
<+ Bidrag til komiteen for ,Grimstad

Bys Historie“................. , 2000.00 , 754.27

Beholdning kr. 50242.43

F. Brukseier M. Fuhrs legat.

Beholdning fra fr. aar ....................... kr.  73902.38
Renter i 1027 o oboh bon cansas shawln el piin b 332.38

Beholdning kr. 7724.76

Selskapets samlede kapitaler utgjor ....... kr. 02324.34

Regnskapene fremlegges i revideret stand til decision
av generalforsamlingen.
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Virksomheten.

De i forrige aars generalforsamling vedtagne statuter for
Skibsreder Fgreids legat er godkjendt av departementet, og
legatet er traadt i virksomhet fra 2. januar 1928.

Den av selskapet under 2. juli 1926 avgivne garanti for
,Qrimstad Bys Historie® er iaar ved bokens utgivelse blit
aktuel. Selskapet er sluppet uventet billig fra det. Garanti-
belgpet, der efter generalforsamlingens bestemmelse ,ikke
maatte overstige 12000 kroner®, har kunnet reduseres til 2000
kr.,, som er utbetalt bokkomiteen av Foreids gavefonds renter
for 1927. Der gjenstaar av renterne for dette fond kr. 242.43,
som nu kan disponeres over for andet giemed.

Til styret er indkommet andragender om bidrag fra:
1. Grimstad kommunale Traplantningskomite,
2. Grimstad Bymuseum og
3. Arbeidskomiteen for paviljon paa Hgivard.

Fra Treplantningskomiteen foreligger ogsaa dens aars-
beretning for 1027.

Styret, som med opmerksomhet har gjennemlast de ind-
komne skrivelser, finder tanken om istandbringelse av en storre
bypark i forbindelse med en museumsbygning av megen inter-
esse. Forslaget ligger ogsaa like i Byselskapets arbeidsplan.
Beplantning til byens forskjgnnelse og utvidelse av bymuseet
er grundlaget for vort selskaps oprettelse og de lovbundne
hovedformaal for dets virksomhet. Hvad der efter nedvendigt
vedlikehold og aarlige fornyelser av @ldre plantninger kan
avsees av de til treplantningen bevilgede midler, bor nu, efter
styrets mening, avsettes til erhvervelse av en velordnet bypark.
Derved vil et virkelig lenge fglt savn bli avhjulpet. Traplant-
ningskomiteen anmodes om at fremkomme med en nermere
utredning og plan for et saadant anlaeeg. Parken bar, i tilfeelde,
bli stor nok til avholdelse av storre friluftsmoter. Baade ,Lauv-
ste“ og ,Eden“, hvor f. eks. de store missionskredsmoter
tidligere holdtes, er nu optat paa anden maate, og noget
andet hertil egnet sted findes ikke inden byens graenser. Her
vil ogsaa bli den rette plads baade for musiktribunen og
fontaenen.

Hvad lekeplads og skolehave angaar er dette noget som
i forste rekke kommunen ber ta sig av. Det ligger ogsaa
utenfor Byselskapets formaal. Kan det uten gene for beplant-
ninger og god orden kombineres med en bypark, vil der vel
neppe kunne reises vagtigere indvendinger mot et slikt arran-
gement.
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Det maa foles som en plikt at Byselskapet yter Bymuseet
den nodvendige stotte til fortszttelse av dets betydningsfulde
kulturelle virke. Man indstiller derfor paa et forelebig bidrag
til en nyordning, idet det samtidig henstilles til museumsstyret
om inden naste aars generalforsamling at fremlegge tegninger
og planer for en eventuel nybygning.

Det turde veere en tanke vard overveielse om ikke en
vordende museumsbygning burde kombineres med det i sin
tid av Grimstad bystyre besluttede forsamlingslokale (,Raad-
hus“), hvortil der av kommunen er avsat betydelige midler.
Isaafald burde der vel sgkes indledet et 'samarbeide mellem
Treplantningskomiteen, museumsstyret og Grimstad formand-
skap. :

I det indkomne andragende om bidrag til en paviljong
i Hoivarden er det ikke klargjort hvorvidt der med paviljongen
paatenkes en enkel musikpaviljong eller — som det har varet
nevnt — et bevartningssted med mulige senere utvidelser og
beplantninger. Fra forrige aars generalforsamling foreligger
fra en av andragendets underskrivere forslag om bidrag til en
musikpaviljong ved bryggene. Endelig nevnes der ogsaa en
musikpaviljong i Treplantningskomiteens forslag til bypark.
Under disse omstaendigheter finder styret det heldigst at utsatte
Faviljongspmsmaalet til det foreligger i en avklaret og endelig
‘form.

~ Treeplantningskomiteen er anmodet om at faa opsat etpar
banker ved utsikten i Varden.

Paa grundlag av_disse bemerkninger tillater styret sig at
fremsatte for generalforsamlingen fglgende
Innstilling :

1. Efterat ,Legat for Selskapet for Grimstad Bys Vel“s
kapital er tillagt den lovbefalte fierdepart av renterne for
1028, utbetales resten av renterne til Grimstad kommunale
Traplantningskomites fortsatte virksomhet.

2. Av ,Grimstad OI- og Vinsamlags Legat for Grimstad Bys
Forskjonnelse tillegges kapitalen en fierdepart av renterne
‘for 1028. Resten ‘utbetales Grimstad komm. Traplant-
ningskomite som bidrag til en vordende bypark.

3. Av ,Skibsreder O. R. Fgreids Legat til Selskapet for Grim-
stad Bys Vel“ utdeles det hele - rentebelop for 1928 til
Grimstad bymuseum som avs&tningsfond for eventuel
nybygning.

4. Renterne for 1028 av Brukseier M. Fuhrs Legat tillegges
legatkapitalen.
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5. Renterne for 1928 av selskapets almindelige fond tillegges
kapitalen efterat aarets ordinere utgifter er fragaat.

6. De fra forrige aar gjenstaaende renter av Foreids Gave-
fonds konto kr. 242.43 overdrages Treplantningskomiteen
til ny bypark.

7. Det for avsatte belop til parkbaenker, kr. 154.07, overdrages
Treplantningskomiteen til nye banker.

I styret for Selskapet for Grimstad Bys Vel,
Grimstad 2. mai 1928.

Karl O. Knutson. M. Fuhr. D. Gundersen.
J. C. Jorgensen. K. Dyvik. Lars Gundersen.
Halfdan Gundersen. K. M. Bie

Sjette aarsmgte 8. juni 1928.

Ved motets begyndelse var 14 medlemmer tilstede. Aars-
beretning og regnskaper oplaestes. For regnskaperne gav
generalforsamlingen decharge. De indkomne andragender om
bidrag referertes, og styrets foranstaaende innstilling vedtoges
i sin helhet enstemmig. Skibsreder Alb. Andersens forslag om
at bjerkerne i alleen langs Ustrevei efterhaanden ombyttes med
lindetreer vedtoges.. Likesaa vedtos en henvendelse til Grimstad
og Omegns Telefonselskap om at telefonnettet, av hensyn til
allétreerne, ombyttes med en jord- eller luftkabel. Det beslut-
tedes enstemmig at anmode Traplantningskomiteen at frem-
komme med plan og forslag om bypark til Byselskapets neste
generalforsamling. Efter kjepmand Lars Gundersens forslag
blir komiteen for det gamle teaterselskap at anmode om over-
dragelse til Bymuseet av det gamle sceneteppe med prospekt
av QGrimstadfjorden og Vigkilen. Konsul Gerh. Smith-Petersen
foreslog det under arbeidet med fortauget paa UJstrevei bort-
minerte aarstal 7887 gjenindhugget i Kirkeheien. De uttreedende
styremedlemmer brukseier Fuhr, direkter Gundersen og lerer
Dyvik gjenvalgtes; likesaa, ved sarskilt valg, kemner Knutson,
som formand. Istedetfor skibsreder Olaf Tgnnevold, som
hadde frasagt sig valg, indvalgtes lektor H. Terland. Varamand
og revisorer som forrige aar.



(Eftertrykk forbudt).

Sagnskikkelser

innen

Grimstad sjgmannsstand.

IL.
~Nokken*

alias skibsfgrer C. E. Nielsen.
Av Giert Sailor.

Verdens vinde syng sangen,
sangen om Norges flag.
Syng om nasjonens seire,
vundne i fredens slag.

Ved siden av Christian Pharo var der vel ikke mange
navne innen Grimstad sjomannsstand i 1870—90 arene, der
hadde en bedre klang enn ,Ngkken“ — alias skibsf(z)rer &
E. Nielsen.

Han var fedt 304 1835 pa Hisgen ved Arendal og dede
i Kristiansand den 252 1908.

Efter i flere ar a ha fart som styrmann med 7orres Bon-
nevie pa fullriggeren ,Storkors® (netto 793 tons register) fik
han skibet a fore en kortere tid under Bonnevies ferie. Derefter
kom han i 1868 som skipper ombord pa bark , Fredrik Peter-
sen”. 1 1875 avanserte han til fgrer pa den da i Hasseldalen
nybyggede bark ,Gronsver* (netto 460 tons). Det var ikke
minnst her ombord, at ,Ngkken“ la grunnlaget til sin gode
posisjon i Fredr. Smlth Petersens rederi.

I 1878 satte Hasseldalen pa vann det vakre barksklb
,Lovehjerte (netto 498 reg. tons), det f@rste av Smith-Petersens
skibe efter Brandi-Dekketypen. ,Ngkken“ blev farer og seilte
med dette skib til 1885.

Pa dette tidspunkt gjorde rederiet et prisverdig forsgk pa
,a ga over til jern“ ved bygning i England av det vakre stal-
skib ,,Midnatsol“ (netto 1236 reg. tons). Fgrerposten blev
betrodd ,Ngkken®, der fortsatte her ombord inntil han ute i
nittiarene opga sjgen.
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Tegningen til ,Lovehjerte® hadde sitt ideal blandt de
hurtigseilende ,klippere“ omkring midten av forrige arhundrede.
Typen blev dog adskillig fyldigere i linjerne under vannlinjen,
derav mere lastebzrende, men pa samme tid langtfra sa vel-
seilende som sine forbilleder.

«Hvad man vinner pa den ene mate,
taper man pd den annen».

Dette ordsprog gjelder specielt i forholdet god lasteevne
—bra seiler. Ytterst vanskelige hensyn a forene.

Allikevel var ,Lovehjerte“ (K.L. = 140 fot) et fremkom-
melig skib efter vore hjemlige begreper. En 11—12 knop
kunde den drives til uten serlige vanskeligheter.

Bark ,Gronsvar (K.L. = 133 fot) gjorde sjelden mere
enn 10 a 11, selv om den i likhet med bark ,Betsy Gude®
(rederi ]. Bang, forste forer senere lodsoldermann Oluf Due) —
var meget letseilt og uten vanskelighet kunde drives op til 9
knop — og vel sa det — i pen bris — bidevind og godt fuldt.

Til sammenligning kan nevnes, at bark ,Polykarp“ (rederi
J. Barresen, forste farer Jens Olsen, Hesnaes) ofte lop sine 12—
13 knop. Den var bygget i Hegdekjeer 1880, hadde en kjen-
ningslengde pa 143 fot, drektighet 498 reg. tons efter ottiarenes
maleregler. ,Polykarp“ var en mere enn almindelig god seiler,
i frisk passatkuling lep den med litt press sine 11 knop, bide-
vind og fuldt. En ganske pen fart for et skib, hvis vannlinje
neppe var mer enn 135 fot.

Efter den bekjennte engelske skibskonstrukter Froudes
formel skal den naturlovmessige maksimumsfart i knop — for
fartgier (av type som de nevnte) vare lik kvadratfoten av leng-
den i engelske fot. Et fartgi, der uten serlig press skulde
drives op i til expl. 12 knop, matte da ha en lengde i vannlinjen
=12 X 12 = 144 fot. Forutsetningen er normalt formede
linjer — ,pent lgp“ — ren i bunden, fornuftig rigget, lastet og
seilet. Herom miere en annen gang og tilbake til ,Nokken®.

Enhver, der har hatt med seilteknikk a bestille vil vite, at
dette er en ytterst gmfintlig bransje — enten det nu gjelder en
bat, en lystseiler, et storre skib eller en lastedrager. En gal
facon pa seilene, en uriktig stilling av disse i forhold til

vinden; — for lite seilforing eller formegen i forhold til stabil-
itet og vindstyrke, — usymetrisk bjergning av seil, slik at
fartoiet ikke lengere er avballancert — ,lett pa roret — kan

vaere avgjorende for farten.
Nu vet jeg godt, at til den, der ikke interesserer sig for
seilads, er det likesa frugteslgst a tale om seilteknikkens fines-



s DY

ser, som f. ekspl. a diskutere musik med en umusikalsk. For
denne er jo musik bare larm og leven, og for den der ikke
,gripes® av seilteknikkens mystik, slik at hans tanker sgker
tilbake til denne i sa a si hver ledig stund — for ham er talen
om seiladsens finesser bare ,tgis”.

For den derimot, der med lidenskapelig interesse har
studert disse ting, eksperimentert dermed og sett resultatene
derav — for ham er det en kilde til glaede 4 bli mindet om seil-
adsens hemmeligheter.

Jeg skal ikke veere for vidtlpftic denne gang, men bare
komme inn pa noen av de mest springende punkter.

Har man til ekspl. pa et barkskib gjort fast jager og forre
rpil, uten samtidig eller tidligere a ha bjerget gaffeltopseil eller
et a 2 av stagseilene mellem mesan og stortop — kan fartoiet
veere blitt luvgjerrig, der ma brukes ,,meget ror®. Skibet slaper
med sig tonnevis av vand. Farten gar ned et par knop eller
mere. Her gjelder det a4 studere sitt fartgi, altid ha det ,av-
ballanseret®, slik at det kan holdes bidevind eller gar kurs med
minnst mulig ,ror®.

Nevnes bgr ogsa seilenes stilling. Vinden skal ikke bare
,iylde“ disse, men stryke langs dem — ikke ,fanges“. Bide-
vind skal seilene ikke vere skjerpet eller skjothalt mere, enn
at de savidt star ,fulde“. For slor ,skveret” sapas, at vinden
ikke blir fanget, men lgper undav seilet pa le side. Herved
vil altid ny, frisk vind komme til og luftfortynningen pa la
siden av seilene vedlikeholdes. For l&ens og rumseilads er det
bra a ha riggen heldende akterover eller seilene sa slakke i
skjotene, at vinden ogsa her stryker undav. Ingen seil satt,
der ikke ,trakker“, ingen opsamling av ,ded vind“ mellem
toppene. Som enhver interesseret vil forstad, hadde man her
et felt, hvor den energiske og kyndige seiler kunde ove
adskillig innflydelse pa sitt fartgis fremkommelighet. Tar man
sa i betragtning trimmingens betydning, lastens stuvning og
tyngdernes fordeling, studiet av ,Sailing Directions® — og
,Dicking up“ av kollegaers erfaringer pluss opnotering eller
memorering av egne, vil det skjonnes, at der ikke minnst i
seilskibstiden var nok av felter 4 perfeksjonere sig pa — nok
av chanser for en glogg, interesseret og papasselig mann i
bransjen.

Og en slik mann var efter alt 4 dsmme ,Nokken®.

Hvorav kom det ellers, at han sa ofte sngt sine kon-
kurrenter ?

,Han var en drivendes kar“, der altid hadde heldet med
sig, sier mange.
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Andre fremhever det noget forslitte argument at han altid
hadde nye og vel utstyrte fartgier & arbeide med. Det kunde
derfor ga an for ham a la seilene sta til det ytterste — og under-
tiden litt til, — for han bjerget dem. Og lpiet vinden det
minn“ste grann, sa led det: ,Stermann, vi ma ha mere seil
pa a“.

Roald Amundsen skal engang ha sagt:

»Der er intet som heter /4eld. Det kommer alt an pa
planleggelse, forutseenhet, péapasselighet — og kyndighet i
bransjen®.

I tilfellet ,Nokken“ er jeg narmest tilbaielig til a veere
enig med vor store landsmann.

® *
#

Skibsferer C. E. Nielsen er gat over i tradisjonen som en
typisk sagnfigur. Flere av de prastasjoner, der tillegges ham,
tor derfor skyldes andre. Faktum er imidlertid, at beretnin-
gerne allerede i otti—nittiarene hadde krystallisert sig omkring
hans navn og nu lever videre ,mellem sund og skjzr‘. Og
— sa far det veere, som det vil, med den rent historiske side
av saken.

£ £
£

Engang i syttiarene la bark , Gronsver®, capt. C. E. Nielsen
og et annet av Smith Petersens skibe sammen i Rotterdam.

For ikke a fornerme nogen, kalder vi det annet fartei for
S. og foreren for H.. .

Det sd ut til, at farteiene skulde bli utlosset noget ner
samtidig. De skulde begge ga i ballast til samme havn i
U.S. A, en av lasteplassene ved Delaware. Savidt erindres
Philadelfia eller Wilmington.

S. var den sterste og i ballast omtrent jevngod med
,QArensvaer® som seiler.

Captein H. pa bark S. inngikk derfor veddemal med Ngk-
ken, om hvem der skulde komme fgrst over. Da nu S. kom sig
avsted nogle dage for ,Gronsver“ mente H. han dennegang
skulde ha gode chanser, si meget mere, som han trodde sig
bedst kjennt i farvannet.

Capt. H., der ellers var en noksa forsiktig mann, hvad
seilads angikk, gav pa denne tur styrmennene ordre til 4 la alt
sta til, salenge seil og rigg pi nogen mate kunde holde.

Direktions, barometer, var og aspekter blev studert og
H. var s heldig a komme sig godt nordover (det var ut pa
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varparten i april maned) — vel klar av det verste av Golf-
strommen. Vinden, der hittil hadde statt fra VSV til Vest, gikk
her over til NNV og N, sa capt. H. med bark S. kunde stryke
vestover dogn efter degn, rent gnskever og vind. Og selv
om sistnevnte blev litt kontrari, da man kom ned forbi New
Foundland, sa var det dog med en fin-fin reise bak sig, at
bark S. tok taubat og lot sig slepe op efter Delaware.

Fregat ,,Guldregn®. (Bark ,,Gronsvar” bygget efter samme tegning).

Pa turen hadde man ikke set nogetsomhelst til ,Nokken®
eller ,Greonsvaer. Capt. H. gikk derfor bred og tilsynelatende
trygg frem og tilbake pa hyttetaket og folte sig nasten sikker
pa, at han dennegang skulde ha fat vist ,Nekken®, at der
ogsa var andre, der kunde seile.

Allikevel kan capt. H. ikke ha veert ganske sikker. For
da de kom opefter ,Roveret® blev kikkerten noksa ofte rettet
inn mot mastetoppene hen efter lasteplassene.

Endelig — det var om eftermiddagen — ternet S. op
utenfor sit angivne lastested. Alt pa lang avstand hadde capt.
H. hatt kikkerten rettet mot en pen liten, hvitmalt bark med en
oljet rand like under dolbordet.

,Forsorie mig, der ligger han“, sa han og leverte kik-
kerten til styrmannen. . . . .
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Og — ganske riktig. Der la ,Gronsvaer”. Den var
kommet frem for 4 dage siden, hadde alt ,skudt“ ballasten og
var begyndt a laste.

* #
#

Aret efter 1a ,Gronsvar” til ankers ut for Smith Petersens
brygge i Grimstad, klar til avgang. Det hadde blast kontrari
vinn noen dage og ,Ngkken“ brennte efter 8 komme avgarde.
Nu var vinden i lgpet av natten dreiet op i NV, og allerede
for kl. 7 fm. var ,Grensver“s besetning i full sving med a
hive inn pa ankerkjettingen.

Da dfs ,Activ® kl. 91/2 fm. kom innom i ruten fra Arendal
til Kristiansand 13 ,Gronsver® med kjettingen op og ned, bare
en jagertrosse i land akter.

Avtalen mellem ,Nokken“ og Gulbrandsen pa ,Activ®
var snart ,settled“ og kl. 93+ fm. 1a taubaten for baugen og
fikk - sleeper ombord.

Nu var det bare a4 fa ankeret ,hjem*.

Men det gikk ikke sa fort som tenkt. Det var nok kom-
met fult av ankeret pa den briggen, der 1a og lastet mine-
tommer for Hans Tveten, mellem Crawfurds og Huselands
brygge.

Gulbrandsen pa ,Activ’ blev utalmodig og ,Nokken®
raste.

,Bare hiv vakk, gutter, si far vi snart vite, a — for
— et anker det er. Og ganske riktig, om en stund kunde
en tydelig se, at kjettingen fra briggen begyndte & vise nord-
over.

Men nu gjaldt det 4 fa vite, om ankerfligen hadde fanget
kjettingen — utenfra — eller innenfra.

Da kunde ,Ngkken“ ikke ,dy“ sig leengere. Ifolge tradi-
sjonen trakk han trgien, stupet i sjgen og halte sig flere favne
nedefter ,Gronsvaers® ankerkjetting og kom op med grei
beskjed om, hvilken ankerflig, der hadde fanget — hvad vei
,Activ’ skulde dra og hvordan der matte stikkes pa kjettingen.

Et kvarters tid senere — eller kanske litt mere — seg
,Gronsver” utover forbi Torskeholmen med ,Activ for baugen
og ,Nokken“ pa hyttetaket, smilende, men gjennemvat til
skinnet.

* #
E 3

,Nokken“ kolliderer.

P4 en av sine siste reiser med ,Gronsver‘ kom ,Nok-
ken“ ut for et tilfelle, der let kunde blitt ham dyrt a sta.
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Beretningen forekommer i litt forskjellige versjoner. Her
er en av dem.

,Qrensvaer” var pa tur fra U. S. A. til Liverpool med en
ladning korn. Etsteds i den irske sjo, ret nord for Anglesey,
14 ,Grgnsver® en natt og krysset sig osterover mot en frisk
ostlig bris. Den hadde nylig gat baut og 14 nu NNO over
for styrbords halser.

,Nokken“ var pa dekk. Henimot midnatt far man til
luvart ca. 3 streker forrenfor tvers se en blank og en red
lanterne, topp og bagbords sidelanterne p& en steamer, der
nermet sig. Ombord i ,Grensver® si man efter, at den styr-
bords (grenne) sidelanterne lyste klart og lot det sta til som
sig her og ber — for en 7—8 mils fart. Det var jo damperens
sak a styre unnav.

Fartgierne kom hverandre narmere og narmere — —
uten at peilingen merkbart forandredes og uten at steameren
gjorde tegn til a ville vike.

I henhold til styringsreglerne kunde nok ,Ngkken i siste
oieblikk latt ,Gronsver” ,lgpe i vinden“. Men ogsa den
mangvre hadde jo sin resiko under en eventuell process, hvis
fartpierne allikevel raket ombord i hverandre.

En stribok, som ,Ngkken® var, holdt han pa sin rett og
lot det sta til. . . .

Det var en flott passasjerdamper, der tok sig glimrende
ut som den kom fossende i mgrket — sine 14—15 mils fart —
med de mange lysbundter ut gjennem dakshusvinduer og
sideventiler.

Der skulde sa men bade nerver og mot til for 4 14 en
liten kornlastet trebark stevne like mot et slikt uhyre.

Ombord pa ,Grgnsver” var der — ved siden av et svakt
skin fra kahytsskylightet og nathuslampen — neppe andre lys
a se enn sidelanternene, hvorav specielt den styrbords sendte
et tydelig, gront streif mot handen til styrmannen, der i dette
pieblikk — for sikkerhets skyld — var henne og satte nzven
ut over lanternebrettet.

HPurr ut alle mann“, kom det rolig fra ,Nokken®. Styr-
mannen repeterte ordren forover, fikk svar og sprang ned i
hytten for a purre ut 2. styrmann og stuert. Pa kortest mulig
tid kom han sig op og forefter til luvart for & se efter at
mannskapet snarest mulig kom sig pa dekk.

| samme gieblikk sprang utkiksmannen ned fra bakken
med et veldig byks og for hen mot ruffen. . . .

,Stadig kurs® var den siste ordre, rormannen fikk, da
det var klart, at kollisjon var uundgaelig.
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... Bum . ... brasj .. .. et brak, omtrent som nar
sterkt tommer brytes — blandet med en lyd, lignende den,
man hgrer, nar vindusglass knuses — bare hundrede ganger

kraftigere.

I neste pieblikk 1a ,Grgnsvaer® snudd helt rundt med
klyverbom og sterstedelen av forriggen langs siden og baugen
helt ned til vandlinjen, mere lignende en ,chapeau klakk“ enn
et skikkelig skibsskrog.

Den store damper hadde nu endelig stoppet. Hjerte-
skjerende hyl blandet sig med rolige angelsachsiske kom-
mandoord, mens man ombord i ,Grensver® undersgkte sin
egen skade, fikk gitt op de fleste av seilene — satte prammen
pa vann og gjort klar til a4 sette ut de andre batene.

Jo, Ola Just's veltemrede skrog hadde talt ogsa denne
pakjenning — i tillegg til de mange andre under ,Nokken“s
harde seilads.

Steameren var truffet om bagbord forrenfor tvers. Gjen-
nem den ,lavedor” ,Gronsvaer” hadde apnet trods jernplater
og spant, fosset vandet inn, mens man satte redningsbéater pa
vann og oppe pa kommandobroen sendte op nedsignaler.
Raketter og lyskuler, akkompagnert av dampfloitens uhyggelige
ul i den stjerneklare natt, tilkalte alt — hvad der var i
nerheten — av andre fartmer fiskere og lodskuttere,

Efter mindre enn 10 minutter var den flotte passasjer-
damper forsvunnet fra havets overflate.

Rundt omkring i bater, pa alskens flytende lgsgods, stoler,
luker, llvbmer og belter la passasjer og mannskap 0g flot ,,pa
bﬂlgen bla“. Efterhvert blev de optatt av ,Grensvaer‘ og de
tililende fartgier. Det var en broget forsamling.. Tropper pa
vei til Indien, blandet med passasjerer til orienten, drivvate og
mere eller mindre skraekslagne.

Desvarre blev ikke alle reddet.

I sterkt havarert tilstand sleptes ,Gronsvar® inn til L1ve1-
pool. ,,N@kken blev satt fast, siktet for ,,uaktsomt drap“.

Men ogsa i denne 51tua510n viste han sig a vere ,kar
for sin hatt’. Ved imgtekommenhet fra fengselsmyndighetene
kom han sig i forbindelse med det norske konsulat og rederiets
vanlige megler. Sammen med denne blev nu ,slagplanen”
lagt for smforklarmgen og den eventuelle process.

,Orgnsvaer‘s manskap var ,mixed crew” og fa av dem
kunde videre engelsk. Efter gjennem megleren & ha fatt in-
struert sine styrmenn, om hvad hver mann ombord hadde a
si under den kommende sjoforklaring, fikk han losjert hele
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besetningen inn pa et litt avsides liggende ,boardinghouse®.
Her fikk samtlige leere de engelske gloser, der var ngdvendige
for a forklare situasjonen i skibets favgr, men heller ikke mere.

P4 den mate blev sjoforklaringen et utmerket grunnlag
for skibets advokat i den efterpd folgende procedyre.

,Gronsver” vandt saken*) med glans og ,Ngkken“ kom
sig ut av ,prisonen”, nasten bokstavelig talt ,med palmer i
henderne”.

Bark ,,Lovehjerte®.

Engang omkring 1880 var ,Ngkken“ som fgrer av bark
»Loveljeerte” pa tur fra Ostersjoen til U. S. A. 1 en stormbyge
ut for Skagen mistet han klyverbommen og matte inn il
Hesnas for a fa en ny.

*) Efter at foranforte var skrevet er jeg fra interesseret hold gjort op-
merksom pa en kollisjon, »Ngkken« oplevet nogle dage efter at han
med »Gregnsver« i repareret stann hadde forlatt Liverpool.

Skibet blev da overseilet av en engelsk steamer og tradisjonen vil
vite, at det var en /hevnakt. >Grensver« matte returnere og gjennemga
en ny reparasjon, stgrre enn den efter kollisjonen med passager-
damperen.

Da sa «Ngkken» gik som seierherre ut av ogsa denne affere, kom
der rigtig eventyrglans om hans navn.
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Fra Hasseldalen blev der rekvirert en ekstra god spire
— a-als — og mest mulig kvistfri — til ny bom:.

Og ikke nokk med det. Til leidere og gaiere blev der
rekvirert wire og kjetting av 30 O storre forlighet enn det
,Veritas“ forlangte.

Pa spersmal om hvad dette skulde bety, svarte ,Nokken":
,Forstar Dere ikke det, Pittersen, at en ma ha goe greier, nar
en skal krosse over Atlanteren pa 23 da’er”.

Nu — denne kraftsatsen vilde kanske vare blitt glemt,
som sa mangen annen skipperskrgne fra den tid.

Det morsomme var imidlertid, at ,Nokken® greiet 4 holde,
hvad han hadde lovet. Han kom virkelig frem til den fastsatte
tid — certepatiets frist blev holdt og ,Levehjerte” fikk frakten.

* &
E3

Det lever ogsa andre beretninger om ,Ngkken“ og ,Love-
hjerte“. Flere av dem vil jeg imidlertid se a fa kontrollert litt,
for jeg serverer dem. Jeg skal denne gang blot nevne en,
der synes utpreget karakteristisk for hans lynne.

Det var engang i Nordatlanteren pa tur fra U.S. A. med
korn til United Kingdom. Det var pa formiddagsvakten og
»Nokken“ gikk selv pi halvdekket og passet seiladsen. Under
en stiv kuling av VNV med haglbyger strok ,Lovehjerte” ONO
over med bramseil i topp. Foran bygerne lad det: ,Klar ved
bramfaller! — — Undertiden blev seilene laret, men som
oftest holdtes de stiende og ,Lovehjerte” strok avgérde sine
11—12 mils fart.

Pi luv laring saes en flott fullrigger, der med omtrent
samme kurs og under press av seil hadde halt inn pa ,Love-
hjerte®.

,Nokken“ likte ikke dette. Med vakten til hjelp hadde
han hatt sig en tur rundt til skjoter og fall. = Slakket litt hist
— halt litt her — skvart eller brast for mest mulig a fa seilene
i fin stilling; avballanseringen for styringen blev heller ikke
glemt. - :

Ved 10tiden trakk det op til en hard byge fra VNV.
Skyene kom blalig — merke, med forrevne kanter — typiske
haglbyger med ekstrafutt, hvad vind angikk.

Styrmannen spurte om det ikke var best a ta bramseilene.

,La dem bare sti“, kom det fra ,Nekken“. Vi ma frem,
stgrmann®,

Der var nok mere enn en av besetningen, der spendt
ventet pa 4 se, hvordan dette vilde lope av.

Bygen kom, ,Lavehjerte” ,la pa oret, haglene pisket og



vindens musikk i riggen okedes fra durende orgelbrus til rene
hyl — — men ,Ngkken“ ngiet sig med det vanlige. ,Klar
ved bramfaller og lot det sta til.

,Lovehjerte® mi ha tatt sig godt ut, som den nu for
avgarde med le dolbordlist jevnt under vand og under over-
halingene tok adskillig vand inn over finkenettene.

Der smalt store bramseil — og fillerne fgk som snedrev
ad le til.

»Nokken“ sa en stund vemodig pa de tomme ik, der
stod igjen deroppe.

Sa vendte han sig rolig mot styrmannen og gav denne
beskjed om fra seilkpien a fi frem et ,nytt“ bramseil.

Da bygen lettet, gikk fullriggeren for bare mersseilene.
Et godt stykke foran strok ,Lovehjerte“ avgirde, mens mann-
skapet allerede var i full sving med a fa op et nytt bramseil
pa stortoppen.

Stdlskib ,,Midnatsol”.

Fra ,Nokken“s fartstid ombord i ,,Midnatsol‘‘ lever en
,passasje”, der kan danne en passende ramme om de foran
nevnte beretninger.

,Midnatsol var sommeren 1886 eller deromkring avgatt
fra Sverige til Australien med trelast. Fartoiet hadde passert
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,Lizzard“ medio august, var kommet sig godt over i Portugi-
sernorden ut for Cap Finisterre og hadde fatt fatt i NO pas-
saten pa heoiden av Madeira. Omkring 8. september var fartoiet
20 kvartmil tvers av Cape Verde.

Medens NO passaten i den nordlige halvkules vinter kan
sta helt ned til Akvator, kan man i manederne juli—september
ialmindelighet ikke gjore regning pa a beholde den lengere
enn til en 8—10 n. br. Her moter man stille og vekslende
vinde inntil man en grad eller 2 lengere sor kanske far fatti
SV monsunen. Denne blaser med kortere eller lengere stille
og byge-perioder til 3—4 n. br. Under forutsetning av at man
er pd den rigtige lengdegrad 20—250 LW fra Gr..kan man
her gjore regning pad 4 komme i kontakt med SO passaten.

| stillebelterne mellem NO passaten og SV monsunen
samler sig ofte en mengde seilere, der med spendt opmerk-
somhet fanger hvert vindblaff som kan hjelpe dem sydover.
Overensstemmende med ,Sailing Directions® gjelder det hur-
tigst mulig & dra nytte av SV monsunen for med styrbords
halser-a komme sig SO over. Noen grader nord for Akvator
trekker vinden sydlig — og gér sa over i SO passaten. Med
gode hgider og for bagbords halser kan man da std SV over
uten 4 nere noget av den gamle, tradisjonelle frygt for a
komme i l& av Cape San Roque, Brasiliens ostligste punkt.
Narmere Sydamerikas fastland rummer vinden, si man med
sydligere kurs kan passere gen Trinidad 220 s. br.

Helt fra forste halvdel av forrige arhundrede har sjofarts-
nasjoner som U.S. A, Storbrittanien og senere Tyskland ned-
lagt et storartet arbeide for & finne ut de beste seilveie i disse
farvand, alt efter arstid, vind og strem. Der foreligger en hel
literatur om disse ting. =~ Ekstrakter herav er inntatt i de sa-
kaldte ,Sailing Direktions®, der finnes ombord i et ethvert vel
utstyrt skib.

»Nokken“s kvikke reiser i Australiafarten borger for, at
han ogsa gjennem den her nevnte litteratur har studert sitt fag.

Det var i den forste halvdel av september 1886 eller
deromkring. Pa 8. n. br. og 249 LW. f. Gr. 14 der en hel del
fartaier av forskjellig nasjonaliteter og dasket i ,stilla“. Hvor
man sa rettet blikket nede fra skibsdekkene kunde man ikke
se annet enn skuter med slappe seil, der 12 og duvet pa de
blanke, dosige denninger. Kun hvis man gikk op til veirs
— op pa bramsaling — kunde man ennu av og til se hori-
sonten i nord farvet bla. Det var de siste blaff av NO pas-
saten, der forte flere og flere ,nye“ seilere inn i stillebeltet.
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Dggn efter dogn snek sig hen. Det blev kokende hett . .. -
Beket smeltet i naterne henover dekkene. Kun oppe pa hytte-
taket pa de skibe, der hadde naterne kittet, var det godt a ga.
Spesielt hvis der var strekket solseil over.

Hvor i al verden blev der av SV monsunen? Skulde en
gro ganske fast her i ,stillebeltet“? Det var slike betragtninger,
der for gjennem hjernen til skipperen pi en segrlands bark,
hvis navn jeg i denne forbindelse vil la vere unevnt.

Idag den 10. september kl. 8 fm. var det pa tredje dagen,
at der ikke var kommet vindpust i seilene. Captein N. J. blev
derfor utalmodig og tok storriggen fatt. lkke krusning a se
hverken i syd, ost eller vest. Bare i nord en bla stripe, der
forte et par nye seilere med sig. Ut pa formiddagen kom
bade vind og skibe narmere og ved middagstider hadde man
seilene fyldt av en svak bris fra NNO.

En pen svartmalt jernbark med nye seil var kommet sa
ner, at man kunde veksle signaler. Bark ,Midnatsol“ av
Grimstad .....

,Nokken“?

Captein N. J. vendte sig til styrmannen, der hadde assi-
stert ham med signaliseringen og sa: ,Nu far vi snart vind.
Der kommer ,Ngkken®,

Ved middagstider var det atter ganske stille, men utover
eftermiddagen trakk der op skybanker i SV. Og da mann-
skapet ved syvtiden om aftenen hadde hatt sin sedvanlige
job ved pumperne ombord pi de trebyggede av skibene, kom
de morke krusninger fra SV nzrmere og narmere . . .

Hadde ,Nokken“ atter vert ute med sine kunster og
,plystret” efter vinn? . . . .. ?

Hvordan nu dette var eller ikke — ved 8 glass 1a hele
flaten SSO i, for styrbords halser, bidevind og godt fuldt.
En frisk bris bugnet seilene og duret sin oplivende musikk
gjennem rlggen St

,Nokken“ var i farvannet. Hans gamle ven Neptun hadde
spillet op med sine kjere, kjennte toner — — —

Giert Sculor
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Sorlandet.

Jeg vet om en yndig rute. Det er fra Arendal til Kri-
stiansand med lokalruten. Mellem holmer og skjer langs
landets grenne yppige kyst, forbi Torungerne, Fevik, Fjere til
Grimstad, liten og stilfeerdig i sin krok indenfor vikens dei-
lige gronne bredder med hgie lovtunge treer om gamle hus
-med hpgie sortglinsende tak. — At da ingen forstaar, at her
gaar den friske salte sjo helt indpaa, her er gresset mykt og
fint og saftiggrent; her myldrer alslags blomster, her er traerne
hgie og brede med lovtunge kroner, som aldrig vansmegter;
her slynger, ranker og brer sig alslags underlig kratt — her
er yndig slumrende land. Herregud, hvor vort land er stort
og rikt! Her er sommerplads nok til os alle, uten at vi be-
haver at tre hverandre for ner.

Videre om Homborgsund. Jeg synes navnet lyder for-
nemt; det er Terje Vigen, det er selve Ibsen likesom — det
er ialfald saa velgjorende langt borte fra alt ragget knot og al
lummer usundhet. Hit mot Serlandets kyster strgk pustene
utenfra. Alt hernede barer spor av gammel kontakt med
Europa; fra disse vore kyster bares de friske pust av kultur
utenfra indover vort land til vaekkelse og utvikling. Nu blaases
der av alle krzfter indenfra og ut. Avkrokene vil bli sig selv
igien. Men i dette valdige deilige betydningsfulde strgk av
vort land feler man sterkest, hvilken hginende betydning netop
pustet utenfra har hat for vor nation til letvindt glgghet, sikre
seder og bekvemt sprogfore.

— — Det var bare navnet Homborgsund, dets milde
vellyd, som vakte disse reflektioner. Videre avsted: Lillesand,
Braekkesteg, Hoivaag, Gamle Hellesund, Randgsund v.s.v. Hvor
dog fattige graa skjer og holmer kan vare skjgnne. Hvor dog
den karrige norske natur allikevel kan virke overdaadig rik!

Jacob Hilditch.
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‘

., GQuldmannen".
For lidt eldre Grimstadfolk staar endnu Christian Paulsen,
Vesgnes, — populart kaldet ,Guldmannen® — i friskt minde.

Der stod en viss eventyrlig glans om ham. For han hadde
vert i Kalifornien og gravet guld og var hjemkommen som
rik mand til hustru og barn, der sat i trykkende kaar og trodde
ham forlengst dgd. Paulsens dattersgn, overretssakforer P. B.
Einersen, kan vi takke for nedenstaaende oplysninger.

Paulus Pedersen, som var skoleholder og en tid lens-
mand i Tveit, var fadt i samme sogn paa gaarden Karlsmoen
i 1770 og dede ,av bindelse“ i Kristiansand i 1822. Hans sgn
Christian Paulsen var fgdt paa samme gaard i 1811. Christian
kom som ganske liten ut til fremmede, var gjetergut og der-
efter i leere hos guldsmed Kristensen i Kristiansand. Reiste
derfra til Horten, hvor han arbeidet paa marineverftet som
sklbs'mmmermand og blev utlert som skibsbygger. Var med
at bygge Norges sidste store krigsskib av tre ,Kong Sverre“(?).
Derfra kom han til Arendal, hvor han i 1832 blev gift med
Maren Ellefsen og hvor han drev skibsbyggeri. 1 1842 ut-
vandret han til Amerika, mens hans hustru og 3 barn blev
igien i Arendal. Efter i nogen tid at ha opholdt sig i de
Forenede stater og der lagt sig efter skibsbygningsvesenet
begav han sig om Cap Horn til Kalifornia, hvor han nedsatte
sig i St. Francisco. Han ernarte sig der dels som skibs-
bygger og dels ved handel med de indfedte. Mens han var
der fik han here om de store guldfund, som var gjort i landet.
Han drog saa til guldfeltet som han efter 7 maaneders heldig
arbeide forlot for at dra hjem. Kom tilbake til Arendal i 1849
og begyndte skibsbyggeri. Efter et kortere ophold der blev
han av M. Smith Petersen ansat som skibsbygmester ved
Hasseldalens verft og bygget som saadan flere skibe. [ 1850
kiopte han av gaarden Grems eier Vesgneset i Fjere sogn.
Han satte der op vaaningshus og uthus og drev alm. gaards-
bruk. Samtidig anla han paa elendommen sit eget sklbsverft
og bygget der barkskibene ,Anne Marie“ og ,Brilliant“. Han
slog sig til ro paa gaarden, og kun en eneste gang var han
senere ute i verden. Det var da han i 1860-aarene besokte den
store verdensutstilling i London. Han dede i sit hjem vaaren
1891, ikke fuldt 80 aar gammel, rask og spenstig til det sidste.

,Den vestlandske Tidende“ for 28. august 1849 inde-
holder en beretning om hans oplevelser i Amerika:



,»1 forrige uke hjemkom hertil en mand ved navn Christian
Poulsen, der for 7 aar siden avreiste til Amerika. Han har i
de sidste aar opholdt sig i Californien, hvor han senest ved
at grave guld har gjort serdeles heldigt utbytte. Paa hjem-
veien ankom han ferst til Stavanger, hvis avis under en ar-
tikkel ,om utvandring til Amerika“ indeholder folgende med-
delelse, som Poulsen erklerer at vere ganske overensstem-
mende med hans berettelse.

Som passager fra New-York med skonnerten ,Ebenezer”
ankom hertil Christian Poulsen, der en tid lang har opholdt
sig i Californien. Han har tidligere varet skibstsmmermand
og forlot i 1842 Arendal for at sgke sin lykke i Vesten.
Efterat han i nogen tid hadde opholdt sig i de Forenede stater
og der lagt sig efter skibsbygningsvesenet, begav han sig for
nogle aar siden om Cap Horn til Californien, hvor han ned-
satte sig i St. Francisco. Landet var i den tid i mexicanernes
hender og av ringe betydenhet, imidlertid var der dog godt
utkomme for ham som skibsbygmester. Da ifjor vaar beret-
ningen om guldgravningen i det indre av landet kom til St.
Francisco, og han hadde overbevist sig om, at den medforte
sandhet, gjorde han, som de gvrige indvaanere paa stedet,
standsede sin virksomhet, rustede sig til gravning og ankom
til guldregionen omtrent en maaned efterat virksomheten der
var begyndt. Her arbeidet han i fellesskap med to andre
mand og har, efter hvad der berettes, gjort et godt utbytte,
men da han der var alene uten familie og folk, der bekymrede
sig om ham, befrygtede han, at deden kunde overraske ham midt
under denne indsamling, og hans familie saaledes gaa glip av
hvad han hadde erhvervet. Efter 5 maaneders gravning drog
han derfor med sit utbytte tilbake til St. Francisco, forhyrede
sig der i novbr. f. a. med et fartgi, som gik om Cap Horn
til New-York. Han beretter, at en beskrivelse over Californien,
som han har bragt med sig fra New-York, og som i det
vasentlige stemmer, med hvad vi i begyndelsen av dette aar
have meddelt her i bladet, medfgrer sandhet. Californien er
et av naturen rikt utstyret land, med en overordentlig rikdom
av metaller og mineralier. Jorden er saa fruktbar, at den ikke
trenger til gjedning, og regntiden, der traeder istedetfor vin-
teren hos os, er ikke saa ubehagelig, som det vedvarende
regn, man her i landet, isaer paa vestkysten, til enkelte tider
av aaret er vant til. Sommervarmen er meget sterk, som man
vel kan tenke sig, da landet ligger omtrent under samme
bredde som Portugal. Arbeidet ved gravning og utvaskning
av guldet er meget besverligt og krones ei altid med et hel-
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digt utfald. En nesten lovlgs tilstand herskede, saa at enhver
maatte sorge for sig selv og hvad han havde. Ingen turde
stole paa den anden, og begjerligheten efter guldet havde
imidlertid kvalt alle bedre folelser; penge havde litet veerd, og
om man derfor end tjente betydeligt, gik dog forholdsvis (ikke)
likesaa meget til, saa at mange, uagtet de havde fort et tar-
veligt og (ikke) haardt liv, til slutning ikke havde stort mere,
end da de begyndte (med drukkenskap).

Ryktet om denne mands lykke og den formue, han har
samlet, er allerede her paa stedet blevet betydelig overdrevet
blandt den almene klasse, og det er rimeligt at beretningen
end mere vil overdrives og saaledes let kan lokke mange til
at forlade deres hjem og opgive et tarveligt men dog sikkert
utkomme for i Amerika at sege guld og grenne skoge; man
har derfor troet at burde knytte nogle bemerkninger til denne
meddelelse. :

Det er vel saa, at Chr. Poulsen i Californien har gjort
lykke, men man maa betenke, at han har veret der under de
allergunstigste omstendigheter. Han var allerede en bosat
(bekjendt) mand i Californien lengere tid fgrend man kjendte
til landets guldrigdom, og han var tilstede og i virksomhet,
forend den store masse av mennesker ankom, som saa aldeles
vendte op og ned paa alle forholde dersteds. Han kjendte
egnen og kunde derfor let skaffe sig det fornedne og i den
forste tid var ikke alt saa dyrt som det senere blev. Derhos
forstod han sproget og er en kraftig og sterk mand i sine
bedste aar. Da folk fra alle verdens kanter begyndte at stromme
sammen, forlot han egnen, og da han tillike har veret sjgmand,
kunde han uten bekostning komme tilbake til Europa. Ander-
ledes er det med dem, der herefter ville utvandre i den retning.
En 3 a 400 spd. og over et halvt aar maa under de gunstigste
omstendigheter medgaa, inden man naar Californien, og naar
man da kommer der ene og ukjendt samt under klimatiske
forholde, man ikke er vant til, er det ikke rimeligt at man vil
gjore stor lykke, men snarere at befrykte, at man kan komme
i en meget slem stilling blandt den mengde av pengegridske
mennesker, som der fra alle kanter er stimlet sammen. Kom-
mer nu hertil mangel paa sprogkundskaper og kjendskap til

Anm. | et opbevaret eksemplar av »Vestlandske« har Chr. Paulsen foretat
nogle rettelser. Ordet ,forholdsvis*“ er strgket og ombyttet med
»ikke‘; ordene ,tarveligt og* er stroket og ombyttet med ,,ikke;
efter ordet ,,begyndte er tiligiet: ,,med drukkenskab‘; ordene ,bosat
mand“ er ombyttet med ,bekiendt“. De rettede ord er tilfort i
teksten ovenfor i parentes. Red.
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landet, samt den omstendighet, at alt i almindelighet er saa
overdrevent dyrt, saa er det rimeligt, at de fleste, der herefter
begive sig til Californien, om de end ere saa heldige at grave
endel guld, dog vilde sette saa meget til, at de, om de vende
tilbage, ikke komme rigere hjem, end de ere dragne ut.“

Chr. Pharo i lgveburet.

Vort forrige medlemsskrift hadde en beretning om skibs-
forer Christian Pharos kamp med kinesiske sjorovere. Det
var en virkelighetsskildring fra de gode gamle dager, farverig
og levende fremstillet av vor skattede medarbeider Giert
Sailor, som i nervaerende skrift
fortsetter sine hgist interessante
skildringer av Grimstad-sjgmaends
Leben und Treiben.

Om den samme Chr. Pharo,
der var ,modig som en lgve og
sterk som en bjorn“, har den nu
avdede skibsferer Gustav Micha-
elsen fortalt os en ikke mindre
fengslende historie.  Fortellingen
lod i al korthet slik:

Utenfor et lgvebur i Antwer-
pens zoologiske have stod to nor-
ske skibskapteiner og saa dyre-
oppasseren iferd med et eller
andet inde i buret. ,Du, Pharo,
som er slik lgve, du tor vel ogsaa
gaa ind i lgveburet?“ kom det
spokefulde sporsmaal fra den ene
av dem. Joda, det var grei skuring

Kaptein Chr. Pharo. — Pharo turde. Da lgveoppas-

‘ seren gik ut, gik Pharo ind. Han
stod indenfor deren rolig og med oinene stivt heftede paa
loven, som saa noget grundende ut og vistnok spekulerte paa
hvad slags kar dette kunde vare. Visitten blev ikke lang.
Pharo trak sig baklends ut, og doren gled i. Den anden
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kaptein fik malet igjen, men han opfordret neppe nogen senere
til at gjenta eksperimentet.

— Kaptein Michaelsen tvilte ikke om historiens rigtighet.
Han hadde hert den berette av andre skibsferere som fuldt
tilforladelig.

Grimstad kirkes altertavle.
En skrivelse fra maleren Ad. Tidemand til fru byfogd Lundh?)

Dysseldorf, 13de juli 1864.
Hgisterede frue!

Det er mig en forngielse at kunne meddele Dem, at
alterbilledet for Grimstad kirke nu er ferdigt og at det om
faae dage skal afgaae herfra til sin bestemmelse.

Jeg agter at sende det over Hamburg til Giinther &
Behrend, der vil besgrge det videre med det norske dampskib,
som hver uge gaaer derfra. i

Hvad billedet selv angaaer, da er jeg meget tilireds der-
med, det er skjont i kolorit, gedigent i udfgrelsen og inderligt
i udtrykket. Jeg haaber nu, at det ogsaa maa tiltale Dem, fru
Lundh, og de faa, der med Dem har sands og interesse der-
for. De ville da have rigelig lon for den mgie istandbringelsen
af dette veerk har kostet Dem. At dette ikke har vaeret nogen
let sag, under forhaandenvarende forhold, veed jeg tilfulde
og skatter saa meget mere den kjerlighed for sagen og den
energi, hvormed De har drevet dette foretagende igjennem.

Det skulde  glaede mig om jeg engang kunde gjore Deres
personlige bekjendtskab og da mundtlig bevidne Dem min
tak og anerkjendelse paa kunstens vegne.

Jeg vil haabe at maalet er npiagtigt opgivet af architecten
og at det uden vanskelighed kan settes i rammen.

Hvad det bevidste restbelgb angaaer, veed jeg ei, hvor-
vidt det har lykkedes fruen at bringe det tilveie. Ved mod-
tagelsen af maleriet har De maaske den godhed at underrette
mig derom, hvordan det staaer dermed; skulde det ikke have
vaeret muligt da faaer jeg see at arrangere det med hr. Mengel-

*) Originalskrivelsen er skjenket Grimstad bymuseum av fru apoteker
Arntzen.



berg paa bedste maade. Maaske det er muligt, naar menig-
heden seer altertavlen, at nogen iblandt skulde bevages til at
aabne pungen.

Herr Mengelberg udtalte det onske, at maleriet maatte
blive udstillet i Christiania; jeg gjorde ham opmarksom paa
de vanskeligheder der vilde mode et saadant onske, is@r paa
grund af omkostningerne ved transport osv. Det maatte da
vere om Kunst-foreningen der gnskede det og vilde bestride
omkostningerne?

Idet jeg nu onsker at maleriet maa ankomme godt til
bestemmelsen hilser

Deres
erbedigst hengivne

Ad. Tidemand.
P. S. Hermed folger qvitteringen fra Mengelberg for

modtagelsen af den mig tilsendte sum, som blev
mig udbetalt med 592 thlr. pr. cvar. 731 sgr.
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GRIMSTAD BAD

Badesason juni—september.
Alle slags medicinske badeformer.
Specielt: Forfriskende sjebad

baade sommer og vinter.

Billige priser.

L ARS GQUNDERSEN */s

MANUFAKTURFORRETNING

HANS HANSSEN *;

Treelast og bygningsartikler.

Telefon 117 og 67. Telegr.adr.: Stifoss.
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O. R. Foreids Eftf. %

Assorteret Manufakturforretning

i

Dame-, Herre- og Ultstyrsartikler.

G. GUNDEF\’SEN =

Manufaktur og Utstyrsforretning.
Dame- & Herrekonfektion.
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GRIMSTADS SPAREBANK

OPRETTET 1841

Forvaltningskapital pr. 31. desember 1928
kr. 11004675,47.

Alle almindelige bankforretninger.

Laura Rejersens Eftf.

Mathias P. Molland
anbefaler Malervarer i prima Kvaliteter. Lager av Bygningsartikler.
Utsalg for ULEFOS JERNV ARK av Komfyrer, Ovne og andet
Stopegods. Lager av Staal, Stangjern og Jernplater.
Gjedningsstoffe. Froforretning.  Cykler og Cykleringer.  Re-
presentation for Goodriechs anerkjendte Automobilgummi.
Altid godt Utvalg og til rimelige Priser hos

Laura Rejersens Eftf.

Telefon 112. Mathias P. Molland.

Grefstads Jernvarehandel A%

jernvarer. - Verktoi. - Kjokkenutstyr.
Malervarer. Vand-, Vask- og Kloakrar.

Eneforhandler for Grimstad og Omegn for Stopegods fra
Kveerner, Hamar og Aadals Stoperier.
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GRIMSTAD PRIVATBANK “%

OPRETTET 1926

%nskudd mottas.
Alle almindelige bankforretninger utfores.

1h. Teresen,

Isenkram, Kortevarer, Amunition, Malervarer, Oljer

En gros. Hskgrgdskapgr En detail.
Telefon 55 og 204. Telegr.adr.: Terjesens.
GRIMSTAD

Gulliksens Eftf.

Telefon nr. 68 — Grimstad.

Bok- og papirhandel.

Nikkelvarer, krystal, glas, porselen, keramik, fotografi-
og amateralbum, damevasker, lommebgker, skrivemapper,
musik- og dokumentmapper.
rammer. Billeder indrammes. Tapeter i stort utvalg.

Kr. Gundersen,

Bok-, Papir- og Kortevareforretning.
Fotografiske Artikler. Musikalier m. m.

Telefon Nr. 77.

Leketoi, kortevarer, speil,
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Grimstad Adressetidende.

Byens og distriktets
mest utbredte blad.

Averter! Abonner!

R. Berg Grefstad s

Kolonial & Delikatesseforretning.

Telefon nr. 124.

Grimstad.

Halvor Odegaard

Kolonial
Glass & Stentoi

Telefon 146

Glastei, Stentsi, Porsel@n

Kjokkenutstyr
Kortevarer. Leketwi

P. Tulin-Pedersen,

Torvet.
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,Gromstadposten”

Utkommer mandag, onsdag og fredag
Kr. 2,00 kvartalet.

~.Gromstadposten”

er distriktets mest utbredte blad og derfor et utmerket
annonceblad. — Telefon 97.

Jorgensen & Viks Bétbyggeri,

Grimstad.

Motorbater,
Seilkuttere,
Skibsbater,
Ro-, Fangst- og
Fiskerbater

leveres komplet utstyret
- eller uten utstyr.

1ste klasses arbeide.

Guldmedalje i Oslio 1914.
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GRIMSTAD KONSERVESFABRIK

Nic. Thomassen.

Hermetiske og saltede Gronsaker.
Hermetisk Frugt. Marmelader.
Syltetgier. Pickles. Safter. Eddik.
Likerekstrakter. Frugtekstrakter.
Rabarbervin

Grimstad Meieribolag.
— Oprettet 1883 —

Anbefaler melk og flote.
Smgr og flere sorter oster.
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Grimstad Gartneris Vine
Rabarbervin koster nu kr. 1.80 pr. /1 fl. - kr. 1.10 pr. 12 fl.

Vermouth = R T VTR TR T
Ved salg av 12 i fl. innrgmmes 10 % rabatt
« « « B0 11 « « 15 0/ 0 «
« « 100 11 « « 20 % &

Partiene ma uttas pa en gang og leveres pa et sted,
men kan besta av bade Rabarbervin og Vermouth.

Samtlige priser er inklusive flasker. Emballasje bereg-
nes ikke.

Vinen sendes fraktiritt til nermeste direkte dampskibs-
stoppested eller jernbanestasjon. Beordres vinen sendt som
ilcods betaler mottageren selv frakten.

Grimstad Gartneris Vine er tilsalgs ved henvendelse til
Als Vinmonopolet og alle dets utsalg i Oslo, Bergen, Trond-
hjem, Aasgaardsstrand, Drammen, Drebak, Gjovik, Horten,
Larvik, Moss, Soon og Tromsg, samt hos alle landets OI- og
Vinsamlag.

Grimstad Gartneris Vine er ekte og uforfalskede natur-
vine, avpasset for det norske folks smak.

Bruk norske varer, stott norsk industri og produksjon.
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,Aarimstad Bys Historie*

bor enhver Grimstadmand og Grimstadven eie. Boken, som
utkom i 1927, er et verk paa 786 sider i stort kvartformat,
trykt paa fint papir, og med 396 illustrasjoner. Blandt bille-
derne findes 251 portretter, et stort detaljkart fra 1781 og et
litografi av byen.

Boken kan bestilles hos bokhandlerne eller ved
direkte henvendelse til Grimstad Bymuseum.

Pris indb. med ryg og hjerner av skind k7. 20.00, heftet
kr. 15.00 — frit tilsendt.

Selskapets livsvarige medlemmer.

Medlemsskriftet nr. 2—3 hadde en fortegnelse over Sel-
skapets 97 livsvarige medlemmers bidrag (kontingent).

Senere er tilkommet:

Nr. 08. Ingenigr H. Bie Lorentzen, Oslo . . kr. 50.00

» 99. Havearkitekt |. Steger-Holst, Arendal , 50.00
Nye livsvarige medlemmer, som indsender kontingent

med mindst kr. 50.00 (en gang for alle), faar sig frit tilsendt

alle Selskapets hittil utkomne skrifter, og nye efterhvert som

de utkommer.

Tegn Dem som medlem!

‘Grimstad Bymuseum

kjoper gjerne gjenstande av antikvarisk art og ting som har
veret i gamle Grimstadfamiliers eie. Av serlig interesse er
saadant, som har tilknytning til distriktets skibsbygnings- og
sjofartsneering. Gammelt bohave, jordbruksredskaper o. lign.
fra vort landdistrikt saetter museet ogsaa megen pris paa.

Godhetsfuldt henvend Dem herom til kemner Knutson,
Grimstad.









